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Esséncia:  Doces filhos, vocés sdo guias espirituais. Vocés tém de mostrar a todos o caminho para a
morada de paz, ou seja, para a terra da imortalidade.

Pergunta:  QQue jubilo vocés, filhos, tém e que palavras de fé vocés dizem com base nesse jibilo?

Resposta:  Vocés, filhos, tém o jibilo de que se tornardo puros, nascimento apds nascimento, ao se
lembrarem do Pai. Vocés dizem com fé que, ndo importa quantos obstaculos venham, o
paraiso definitivamente vai ser estabelecido. Definitivamente haverd o estabelecimento do
mundo novo e a destruicdo do mundo velho. Isso estd predestinado no drama. Nao ha
questao de divida sobre isso.

Om shanti. O Pai espiritual estd explicando a voce€s, filhos espirituais. Vocés sabem que sdo almas e

que, nesta época, voc€s se tornaram guias espirituais. Voc€s se tornam assim e também tornam outros

como vocés. Assimilem muito bem essas coisas. As tempestades de Maya fazem com que vocés se
esquecam. Vocés deveriam pensar nessas coisas todos os dias de manha e a noite. Recebemos do Pai
espiritual estas joias inestimaveis para uma vida inestimavel. Portanto, o Pai espiritual explica: Filhos,

agora voc€s se tornaram guias espirituais para mostrar o caminho a terra de liberacdo. Esta é a

verdadeira histéria da imortalidade para irem a terra de imortalidade. Vocés estdo se tornando puros

para irem para a terra de imortalidade. Como as almas impuras e corruptas poderiam ir para a terra de
imortalidade? As pessoas fazem uma peregrinagcdo a Amarnath (Senhor da imortalidade). O paraiso
também € chamado de terra do Senhor da imortalidade. Nao seria s6 o Senhor da imortalidade que
residiria 1a. Todos vocés, almas, também estdo indo para a terra de imortalidade. Aquela terra de
imortalidade, Paramdham (a regido suprema) € para as almas. Entdo, voc€s vao para a terra de
imortalidade e tomam um corpo. Quem os leva para a sua residéncia? O Pai supremo, a Alma suprema,
leva todas as almas de volta para 14. Aquele local também pode ser chamado de terra de imortalidade.

No entanto, o nome certo para aquele lugar € terra de paz. Todos t€m de ir para 14. O destino do drama

ndo pode ser evitado. Assimilem isto muito bem no intelecto. Primeiro, considerem-se uma alma. O Pai

supremo, a Alma suprema, também € uma alma. O que se da € que Ele simplesmente é chamado de Pai

supremo, Alma suprema, e Ele estd explicando para nds. Somente Ele € o Oceano de conhecimento € o

Oceano de pureza. Para tornar vocés, filhos, puros, Ele lhes da esse shrimat agora: Constantemente se

lembrem apenas de Mim e seus pecados de nascimento apds nascimento serdo cortados. A lembrancga é

chamada de yoga. Vocés sdo filhos, portanto, vocés tém de se lembrar do Pai. E somente com a

lembranga que seu barco atravessard. Vocés irdo desta terra de veneno para a terra de Shiva, e depois

para a terra de Vishnu. Estamos estudando aqui para irmos para 14, ndo para cd. Aqueles que se tornam
reis aqui, tornam-se assim ao doarem riqueza. Eles cuidam muito bem dos pobres. Alguns constroem
hospitais e outros constroem dharamshalas etc. Outros simplesmente doam riqueza. Especialmente

Mulchand, em Sindh, era acostumado a doar dinheiro aos pobres. Ele cuidava muito bem dos pobres.

Existem muitos doadores assim. Eles acordam de madrugada, pegam um pouco de comida e saem para

distribuir aos pobres. Hoje em dia, ha muita trapaca. As doag¢des deveriam ser feitas para aqueles que

sdo merecedores. Alguns doadores sequer tém esse tanto de sabedoria. Fazer uma doacdo a alguém
sentado 14 fora mendigando ndo é uma doagdo verdadeira. Aquele é o negdcio deles. Aqueles que doam
aos pobres recebem um bom status. Agora, voc€s sdo guias espirituais. Ao inaugurarem uma exposicao
ou museu, voc€s deveriam escrever um nome que mostre que voceés sao os guias para 0 paraiso ou 0s
guias para o reino do mundo novo. No entanto, os seres humanos ndo entendem nada. Esta é uma
floresta de espinhos. O paraiso € um jardim de flores onde as divindades residem. Vocés, filhos,



deveriam ter o jubilo de que estdo se tornando puros nascimento apos nascimento ao se lembrarem do
Pai. Vocés sabem que, ndo importa quantos obsticulos surjam, o paraiso definitivamente serd
estabelecido. Definitivamente haverd o estabelecimento do mundo novo e a destrui¢do do mundo velho.
Isto esta predestinado no drama e ndo hd questdo de divida nisso. Vocés ndo deveriam ter nenhuma
divida sobre isso. Todos dizem: “O, Purificador.”’. Eles dizem em inglés: “Venha e nos liberte da
tristeza”. Os cinco vicios trouxeram tristeza. Aquele € o mundo sem vicios, a terra de felicidade. Voceés,
filhos, agora t€ém de ir ao paraiso. As pessoas pensam que o paraiso € 14 em cima. Eles ndo sabem que a
terra de liberacdo € 14 em cima. O Pai explica a vocés que todos tém de descer aqui para a liberagdo em
vida. Assimilem muito bem isso e somente revolvam o conhecimento. Os estudantes em casa apenas
pensam sobre as provas que tém de completar e entregar, e sobre as outras coisas que eles tém de fazer.
Portanto, vocés, filhos, t€ém de tornar as suas almas satopradhan, para seu proprio beneficio. Vocés tém
de se tornar puros para irem para a terra de liberacao. Entdo, ao estudarem este conhecimento, vocés se
tornam divindades. A alma diz: “Eu vou me tornar advogado a partir de homem comum”; “Eu, esta
alma, estou me tornando um governador a partir de homem comum”. E a alma quem se torna isso com
o corpo. Quando o corpo estd morto, aquela alma tem de comecar a estudar novamente. Sdo as almas
quem se empenham para se tornar senhores do mundo. O Pai diz: Lembrem-se muito bem que vocés
sdo uma alma. Nao € necessdrio dizer isso as divindades. Elas ndo tém de ficar na lembranca, pois ja sao
puras; elas estdo experimentando a recompensa. Elas ndo estdo impuras para que tenham de se lembrar
do Pai. Vocés, almas, estdo impuras. E por isso que vocés tém de se lembrar do Pai. Elas ndo precisam
se lembrar d’Ele. Isto € um drama; ndo ha dois dias iguais. Este drama continua a prosseguir. Cada
papel continua a mudar, segundo apds segundo, durante o dia todo; ele continua a ser filmado. O Pai diz
a voces, filhos: Nao tenham uma parada cardiaca por motivo algum. Esses sdo aspectos do
conhecimento. Vocés podem continuar com seus negdocios etc., mas também se empenhem em prol de
seu status elevado futuro. Vocés também tém de viver em casa com sua familia. As kumaris ndo
iniciaram uma familia. Um chefe de familia é alguém que tem filhos etc. O Pai ensina todos: as
meio-kumaris e kumaris também. As pessoas nao entendem o significado de “meia-kumari”. Serd que é
por que elas s6 tém metade de um corpo? Agora vocés entendem que uma kumari € alguém que é pura e
que uma meia-kumari € alguém que se torna pura depois de ter se tornado impura. Seu memorial €
mantido aqui. O Pai explica a vocés, filhos. Ele estd ensinando vocés. Vocés entendem que sdo almas e
vocés sabem sobre o mundo incorpéreo. Vocés também sabem como os reinos da dinastia do sol e da
lua s@o governados, e porque o arco e a flecha foram mostrados para simbolizar os guerreiros. Nao ha
questdo de guerra, etc. Nao ha questdo de demodnios nem de roubo, etc. Nao existe tal Ravan que rapte
Sita. Portanto, o Pai explica: Filhos dulcissimos, vocés entendem que sdo os guias para o paraiso, para a
liberacdo e liberagdao em vida. Aquelas pessoas sdo guias fisicos, enquanto ndés somos guias espirituais.
Eles sdo brahmins da idade de ferro. Agora somos brahmins da idade da confluéncia e estamos
estudando para nos tornarmos os mais elevados de todos. Baba continua a explicar de muitas formas
diferentes. Apesar disso, alguns se tornam conscientes do corpo e se esquecem. Entdo, ndo ha aquele
jubilo de ser uma alma, um filho do Pai. Quanto mais vocé€s continuarem a ficar na lembranca, mais a
sua consciéncia de corpo se romperd. Continuem a cuidar de si mesmos. Verifiquem-se: “A minha
consciéncia de corpo foi rompida?”’. Agora, estamos indo para casa. Entdo, nos tornaremos os senhores
do mundo. Nossos papéis sdo papéis de herdi e heroina. Os nomes “her6i” e “heroina” sdo dados a
quem se torna vitorioso. E por vencerem nesta época que vocés recebem os nomes “heréi” ou
“heroina”. Antes, vocé€s ndo tinham isso. Aqueles que sdo derrotados ndo sdo chamados de her6i ou
heroina. Voceés, filhos, entendem que voc€s vao se tornar herois e heroinas. Seu papel € o mais elevado
nas alturas. H4 muita diferenga entre conchas e diamantes. Mesmo que alguém possa ser um milionario



ou biliondrio, voc€s sabem que tudo isso vai ser destruido. Voc€s, almas, continuam a ficar ricas e todos
os demais estdo falindo. Todas essas coisas t€ém de ser assimiladas. Mantenham sua fé. Seu juibilo sobe
quando vocés estdo aqui, mas assim que vocés vao 14 fora, ele diminui. As coisas que voc€s ouvem aqui
sdo esquecidas aqui. O Pai diz: Deveria ser mantido no intelecto que o Pai estd lhes ensinando um
estudo através do qual vocés mudam de humanos comuns em divindades. Nao ha questdo de dificuldade
nisso. Voc€s podem encontrar um tempo no trabalho para ficar na lembranga. Isto também € um negdcio
para vocés. Voc€s podem tirar uma folga e ir e se lembrar de Baba. Isto ndo é contar mentiras. Vocés
nio devem desperdicar o dia todo simplesmente daquela forma. Vocés deveriam ter algum pensamento
para o seu futuro. Existem muitas titicas. Reservem o tanto de tempo possivel para se lembrarem do
Pai. Vocés tém de continuar com seus negdcios etc. para a subsisténcia do corpo. Eu estou lhes dando
um conselho muito bom sobre como se tornarem senhores do mundo. Vocés, filhos, também sdo os que
dao esse conselho a todos os demais. Conselheiros dao conselhos. Vocés sao conselheiros; vocés estao
mostrando a todos o caminho para obterem liberacdo e liberacdo em vida neste nascimento. Quando as
pessoas fazem slogans, elas os colocam em uma parede, assim como vocés escrevem: ‘“Seja puro, seja
raja yogi”. No entanto, eles ndo entendem nada com aquilo. Agora, voc€s entendem que estdo
recebendo esta heranca do Pai. Também ha a heranca da terra de liberacdo. Voc€s Me chamam de
Purificador. Portanto, Eu venho e os aconselho a se tornarem puros. Voc€s também sdo conselheiros.
Ninguém pode ir para a terra de liberacdo a menos que o Pai aconselhe vocés e lhes dé shrimat.
“Shrimat” significa as direcoes elevadas de Shiv Baba. As almas recebem shrimat de Shiv Baba. Dizem:
“Alma pecadora, alma caridosa”. Nao se diz: “Corpo pecador’. As almas cometem pecado por meio do
corpo, e é por isso que se diz: “Alma pecadora”. Sem um corpo, uma alma ndo pode cometer pecado
nem fazer caridade. Portanto, o tanto quanto possivel, revolvam o oceano de conhecimento; vocés tém
muito tempo. Vocés podem ensinar este conhecimento com muito tato a um professor ou catedrético e,
com isso, ele pode ser beneficiado — “O que acontece por meio desse estudo fisico? Estamos ensinando
isto a vocés. SO restam mais alguns dias e a destruicdo estd logo adiante”. Deveria haver grande
entusiasmo em como mostrar o caminho aos seres humanos. Uma filha fez um exame no qual lhe foi
perguntado: “Quem € o Deus do Gita?”. Ela escreveu: O Deus do Gita € Shiva. Ela entdo foi reprovada.
Ela acreditava que estava escrevendo o louvor do Pai dizendo que o Deus do Gita é Shiva. Ele € o
Oceano de conhecimento e o Oceano de amor. A alma de Shri Krishna também estd recebendo
conhecimento. Foi isto o que ela escreveu e, por causa disso, foi reprovada. Ela disse a seus pais que
ndo ia mais estudar aquele estudo e que se ocuparia neste estudo espiritual. Aquela filha é de
primeirissima classe. Ela j4 tinha dito que escreveria aquilo e que acabaria sendo reprovada. No entanto,
a verdade tem de ser escrita. A medida que vocés progredirem, eles passardo a entender que, o que
aquela filha escreveu, é a verdade. Quando a influéncia de vocés se espalhar e eles forem convidados as
exposicoes ou museus, eles perceberdo e entrard em seus intelectos que ela estava certa. Muitas pessoas
vém aqui. Portanto, vocés tém de pensar no que fazer de forma que as pessoas possam entender
rapidamente que isto € algo novo. Aqueles que pertencem a este lugar definitivamente entenderdo.
Vocés estdo mostrando a todos o caminho espiritual. Os pobres estdo sentindo tanta tristeza. Como a
tristeza deles pode ser removida? H4 muito conflito. Eles se tornam inimigos € matam uns aos outros.
Agora o Pai explica a vocés, filhos, muito bem. As pobres maes ndo tém entendimento. Elas dizem:
“Nao temos direcdo”. O Pai diz: E bom que vocés nio tenham estudado. Vocés tém de se esquecer de
todos os Vedas e escrituras que estudaram até agora. Agora, oucam o que Eu lhes digo. Vocés deveriam
explicar: “Ninguém, exceto o Pai supremo incorpéreo, a Alma suprema, pode conceder salvacdo”.
Como pessoas que ndao tém conhecimento espiritual poderiam conceder salvagdao? O Doador de
salvacdo, o Oceano de conhecimento, é apenas Um. Os seres humanos nao dizem isso. Aqueles que



pertencem a este lugar tentardo entender isto. Mesmo que uma sO pessoa eminente surgisse, 0 som se
propagaria. Existe o louvor: “Ninguém ouviu Tulsidas, que era pobre”. Baba lhes mostra muitos meios
de fazer servigo e voces, filhos, t€ém de coloca-los em prética. Achcha.

A vocés, filhos mais doces, amados, ha muito perdidos e agora encontrados: amor, lembrancgas e bom
dia da Mae, do Pai, BapDada. O Pai espiritual diz namaste a vocés, filhos espirituais.

Esséncia para Dharna:

1. Para reivindicar um status elevado no futuro, continuem com seus negocios, etc. e se empenhem
completamente para ficarem na lembranca. Este drama continua a mudar segundo apds segundo.
Portanto, ndo tenham uma insuficiéncia cardiaca vendo alguma cena do drama.

2. Estudem este estudo espiritual e ensinem todos. Deem beneficio a todos. Deveria haver
entusiasmo em como aconselhar todos para se tornarem puros e para lhes mostrar o caminho para
casa.

Béncio: Que voces se tornem yogis constantes e faceis, ao experimentarem a cooperagao de todos
os relacionamentos.
Aceitar ajuda, ou seja, experimentar todos os diferentes relacionamentos com o Pai a cada
momento, € ter yoga facil. O Pai é obrigado a cumprir com a responsabilidade de um
relacionamento a qualquer momento. Ao longo de todo o ciclo, € somente agora que voc€s
tém a mina de todas as experiéncias. Portanto, busquem constantemente a ajuda de todos
os relacionamentos e se tornem um yogi constante e facil, pois aqueles que permanecem
1mersos na experiéncia e aquisicdo de todos os relacionamentos conseguem facilmente
permanecer além da atmosfera do mundo velho.

Slogan: Permanecer preenchido com todos os poderes € a especialidade da forma brahmin.
*OMSHANTI ™
Sinal Avyakt: Agora, acendam o fogo do amor e tornem seu yoga vulcanico.

Ser uma imagem de tapasya € experimentar os raios do poder da paz se espalhando por toda parte com
sua tapasya. A personificacdo de tapasya € a forma de doar aos outros. Assim como o sol da luz ao
mundo e a experiéncia de outras aquisi¢Oes pereciveis, da mesma forma, grandes almas tapaswi dao a
experiéncia dos raios de aquisi¢ao com sua poderosa lembranga vulcanica.



